STORACELL BATTERY MANAGEMENT SYSTEM - POWERPAX CR-123
STORACELL

Organizes Batteries & Protects Them From Power Drain

Bright orange dispenser keeps four, new or recharged batteries fresh,
organized, and ready when you need them. Originally designed for pilots,
these lightweight, compact caddies protect and prolong battery life by
isolating each cell’s terminals at both ends to prevent shorts and current drain
caused by accidental contact with metal objects. Ideal for storing batteries for
tactical lights and red dot optics. Easily locate and retrieve a battery with one
hand. Models available to hold four CR-123 or four AA.

Attributes

e Name: POWERPAX CR-123 STORACELL
e Manufacturer: POWERPAX

¢ Product no.: 100006326

e Mfr. No.: SLCR1230RG

e Emergency Situation: -

e Location: At Home, At Work

¢ Delivery weight: 0.018kg

e UPC: 859064001399

Item details

Made in USA
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STORACELL Batterie Management System
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das STORACELL Batterie Management System von POWERPAX entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung und Verwaltung deines
Batteriedispensers zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, um den richtigen Umgang, die
Nutzung und die Entsorgung des Produkts zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: das Lagern und
Organisieren von CR123 oder AABatterien.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Einnahme oder Missbrauch
zu verhindern.

Uberpriife immer die Batterien auf Beschadigungen, bevor du sie in den Dispenser legst. Verwende keine
beschadigten Batterien.

Lagere den Dispenser an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung des Dispensers. Bei
Beschadigung die Nutzung sofort einstellen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Mische keine alten und neuen Batterien im Dispenser, da dies zu Leckagen und verminderter Leistung
fuhren kann.

Stelle sicher, dass die Batterien mit der richtigen Polaritat (+ und ) wie angegeben eingelegt werden.
Vermeide es, den Dispenser extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Versuche nicht, den Dispenser zu 6ffnen oder zu modifizieren, da dies seine Sicherheitsmerkmale
gefahrden konnte.

Wenn eine Batterie auslauft, gehe vorsichtig damit um. Trage Handschuhe und entsorge die Batterie
gemaR den oOrtlichen Vorschriften.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

Auspacken: Entferne den STORACELL Batterie Management System vorsichtig aus der Verpackung.
Uberpriife auf sichtbare Beschadigungen.

. Batterieeinlage:

o Offne den Deckel des Dispensers.
o Lege bis zu vier CR123 oder vier AABatterien ein und achte auf die richtige Polaritat.
o Schliele den Deckel sicher.
Batterie finden:
o Halte den Dispenser in einer Hand.
o Offne den Deckel und wahle die gewiinschte Batterie aus.

. Lagerung: Lagere den Dispenser an einem leicht zuganglichen Ort, der jedoch auBerhalb der Reichweite

von Kindern und Haustieren ist.
RegelmaBige Wartung:
o Uberpriife regelmaBig die im Dispenser gelagerten Batterien auf Anzeichen von Leckagen oder
Beschadigungen.
o Ersetze Batterien nach Bedarf, um eine optimale Leistung sicherzustellen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Batterien gemal den ortlichen Vorschriften. Viele Regionen haben spezifische Richtlinien fur die
Entsorgung von Batterien.

e Werfe Batterien nicht im Haushaltsmull weg. Nutze stattdessen ausgewiesene Recycling oder
Entsorgungsstellen.

¢ Entsorge das STORACELL Batterie Management System gemaR den lokalen Abfallwirtschaftsvorschriften.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des STORACELL Batterie Management Systems, konsultiere
bitte die auf der Verpackung angegebenen Kontaktinformationen oder besuche die Website des Herstellers fur
Unterstitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines STORACELL Batterie
Management Systems gewahrleisten. Vielen Dank flur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen
Sicherheitshinweisen.



STORACELL Battery Management System Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the STORACELL Battery Management System by POWERPAX. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and management of your battery dispenser. Please read this
guide carefully to understand the proper handling, usage, and disposal of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose: storing and organizing CR123 or AA
batteries.

Keep the product out of reach of children to prevent accidental ingestion or misuse.

Always inspect batteries for damage before placing them in the dispenser. Do not use damaged batteries.
Store the dispenser in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Regularly check for any signs of wear or damage to the dispenser. If damaged, discontinue use
immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not mix old and new batteries in the dispenser, as this can lead to leaks and reduced performance.
Ensure that batteries are inserted with the correct polarity (+ and ) as indicated.

Avoid exposing the dispenser to extreme temperatures or humidity.

Do not attempt to open or modify the dispenser, as this may compromise its safety features.

If a battery leaks, handle it with care. Use gloves and dispose of the battery according to local
regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the STORACELL Battery Management System from its packaging. Inspect
for any visible damage.
2. Battery Insertion:
o Open the dispenser lid.
o Insert up to four CR123 or four AA batteries, ensuring correct polarity.
o Close the lid securely.
3. Locating a Battery:
o Hold the dispenser in one hand.
o Open the lid and select the desired battery.
4. Storage: Store the dispenser in a location that is easily accessible but out of reach of children and pets.
5. Routine Maintenance:
o Periodically check the batteries stored within the dispenser for any signs of leakage or damage.
o Replace batteries as needed to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of batteries according to local regulations. Many areas have specific guidelines for battery
disposal.

¢ Do not throw batteries in household trash. Instead, use designated recycling or disposal facilities.

¢ Dispose of the STORACELL Battery Management System in accordance with local waste management
regulations.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns about the STORACELL Battery Management System, please refer to the
contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for support.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your STORACELL Battery
Management System. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Sistema

de

Gestion de Baterias STORACELL

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Gestién de Baterias STORACELL de POWERPAX. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de tu dispensador de baterias. Por
favor,

lee esta guia cuidadosamente para entender el manejo adecuado, uso y disposicién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto: almacenar y organizar baterias
CR123 0 AA.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para prevenir la ingestién accidental o el mal uso.
Siempre inspecciona las baterias en busca de dafios antes de colocarlas en el dispensador. No uses
baterias dafiadas.

Almacena el dispensador en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en el dispensador. Si estd dafiado, deja de usarlo
inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No mezcles baterias viejas y nuevas en el dispensador, ya que esto puede llevar a fugas y reducir el
rendimiento.

Asegurate de que las baterias estén insertadas con la polaridad correcta (+ y ) segln se indica.

Evita exponer el dispensador a temperaturas extremas o humedad.

No intentes abrir o modificar el dispensador, ya que esto puede comprometer sus caracteristicas de
seguridad.

Si una baterfa gotea, manéjala con cuidado. Usa guantes y deshazte de la bateria de acuerdo con las
regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Desempaquetado: Retira con cuidado el Sistema de Gestién de Baterias STORACELL de su embalaje.
Inspecciona si hay dafios visibles.
Insercion de Baterias:
o Abre la tapa del dispensador.
o Inserta hasta cuatro baterias CR123 o cuatro AA, asegurandote de la polaridad correcta.
o Cierra la tapa de forma segura.
Localizacién de una Bateria:
o Sostén el dispensador con una mano.
o Abre la tapa y selecciona la bateria deseada.
Almacenamiento: Almacena el dispensador en un lugar que sea facilmente accesible, pero fuera del
alcance de nifios y mascotas.
Mantenimiento de Rutina:
o Revisa periddicamente las baterias almacenadas en el dispensador en busca de signos de fuga o
dafo.
o Reemplaza las baterias segln sea necesario para asegurar un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Disposicidn

Deshazte de las baterias de acuerdo con las regulaciones locales. Muchas dreas tienen pautas especificas
para la disposicién de baterias.



* No arrojes las baterias en la basura doméstica. En su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje o disposicion

designadas.
e Deshazte del Sistema de Gestién de Baterias STORACELL de acuerdo con las regulaciones locales de

gestion de residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre el Sistema de Gestién de Baterias STORACELL,
consulta la informacién de contacto proporcionada en el embalaje o visita el sitio web del fabricante para

obtener soporte.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Sistema de Gestion de Baterias
STORACELL. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité du Systeme de Gestion de Piles
STORACELL

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Gestion de Piles STORACELL de POWERPAX. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une gestion siires de votre distributeur de piles. Veuillez
lire ce guide attentivement pour comprendre la bonne manipulation, I'utilisation et I'élimination du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues : stocker et organiser des piles
CR123 ou AA,

e Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter toute ingestion accidentelle ou mauvaise
utilisation.

* Inspectez toujours les piles pour détecter des dommages avant de les placer dans le distributeur.
N'utilisez pas de piles endommagées.

e Conservez le distributeur dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
sources de chaleur.

o Vérifiez régulierement tout signe d'usure ou de dommage au distributeur. En cas de dommage, cessez
immédiatement son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne mélangez pas des piles anciennes et nouvelles dans le distributeur, car cela peut entrainer des fuites
et une réduction des performances.

e Assurezvous que les piles sont insérées avec la polarité correcte (+ et ) comme indiqué.

e Evitez d'exposer le distributeur & des températures extrémes ou a I'humidité.

* Ne tentez pas d'ouvrir ou de modifier le distributeur, car cela pourrait compromettre ses caractéristiques
de sécurité.

¢ Si une pile fuit, manipulezla avec précaution. Utilisez des gants et éliminez la pile conformément aux
réglementations locales.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Déballage : Retirez soigneusement le Systeme de Gestion de Piles STORACELL de son emballage.
Inspectezle pour détecter tout dommage visible.
2. Insertion des Piles :
o Quvrez le couvercle du distributeur.
o Insérez jusqu'a quatre piles CR123 ou quatre piles AA, en veillant a respecter la polarité correcte.
o Fermez le couvercle en toute sécurité.
3. Localisation d'une Pile :
o Tenez le distributeur d'une main.
o Quvrez le couvercle et sélectionnez la pile désirée.
4. Stockage : Conservez le distributeur dans un endroit facilement accessible mais hors de portée des
enfants et des animaux de compagnie.
5. Entretien Régulier :
o Vérifiez périodiquement les piles stockées dans le distributeur pour tout signe de fuite ou de
dommage.
o Remplacez les piles si nécessaire pour garantir des performances optimales.



Instructions d'Elimination

e Eliminez les piles conformément aux réglementations locales. De nombreuses zones ont des directives
spécifiques pour I'élimination des piles.

* Ne jetez pas les piles a la poubelle. Utilisez plutot des installations de recyclage ou d'élimination
désignées.

e Eliminez le Systéme de Gestion de Piles STORACELL conformément aux réglementations locales sur la
gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le Systeme de Gestion de Piles STORACELL,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou visiter le site Web du fabricant
pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre Systeme de Gestion de
Piles STORACELL. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Sistema di
Gestione Batterie STORACELL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Gestione Batterie STORACELL di POWERPAX. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del tuo dispenser di batterie. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida per comprendere la corretta manipolazione, utilizzo e smaltimento del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: conservare e organizzare batterie
CR123 0 AA.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire ingestione accidentale o uso improprio.
Controlla sempre le batterie per eventuali danni prima di inserirle nel dispenser. Non utilizzare batterie
danneggiate.

Conserva il dispenser in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da fonti di calore.
Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni al dispenser. In caso di danni, interrompi
immediatamente |'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non mescolare batterie vecchie e nuove nel dispenser, poiché cio pud portare a perdite e prestazioni
ridotte.

Assicurati che le batterie siano inserite con la polarita corretta (+ e ) come indicato.

Evita di esporre il dispenser a temperature estreme o umidita.

Non tentare di aprire o modificare il dispenser, poiché cid potrebbe compromettere le sue caratteristiche
di sicurezza.

Se una batteria perde, maneggiala con cura. Usa guanti e smaltisci la batteria secondo le normative
locali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Disimballaggio: Rimuovi con attenzione il Sistema di Gestione Batterie STORACELL dalla sua
confezione. Controlla eventuali danni visibili.

. Inserimento delle Batterie:

o Apri il coperchio del dispenser.
o Inserisci fino a quattro batterie CR123 o quattro batterie AA, assicurandoti della corretta polarita.
o Chiudi il coperchio in modo sicuro.
Localizzazione di una Batteria:
o Tieni il dispenser in una mano.
o Apri il coperchio e seleziona la batteria desiderata.

. Conservazione: Conserva il dispenser in un luogo facilmente accessibile ma fuori dalla portata di

bambini e animali domestici.
Manutenzione di Routine:
o Controlla periodicamente le batterie conservate all'interno del dispenser per eventuali segni di
perdita o danni.
o Sostituisci le batterie secondo necessita per garantire prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci le batterie secondo le normative locali. Molte aree hanno linee guida specifiche per lo
smaltimento delle batterie.

¢ Non gettare le batterie nella spazzatura domestica. Utilizza invece strutture designate per il riciclaggio o
lo smaltimento.

e Smaltisci il Sistema di Gestione Batterie STORACELL in conformita con le normative locali sulla gestione
dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o preoccupazione riguardante il Sistema di Gestione Batterie STORACELL, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o di visitare il sito web del
produttore per ricevere supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Sistema di Gestione Batterie
STORACELL. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



STORACELL Akun Hallintajarjestelma Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit POWERPAXin STORACELL Akun Hallintajarjestelman. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet akun annostelijan turvalliseen kayttéon ja hallintaan. Lue tdma opas huolellisesti
ymmartaaksesi tuotteen asianmukaisen kasittelyn, kaytdn ja havittamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: CR123 tai AAparistojen
sailyttamiseen ja jarjestamiseen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa estadksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen tai vaarinkayton.
Tarkista aina paristot vaurioiden varalta ennen niiden asettamista annostelijaan. Al kayta vaurioituneita
paristoja.

Sailyta annostelija viiledssa, kuivassa paikassa, kaukana suorasta auringonvalosta ja lampdélahteista.
Tarkista saanndllisesti, onko annostelijassa merkkeja kulumisesta tai vaurioista. Jos se on vaurioitunut,
lopeta kayton heti.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Al3 sekoita vanhoja ja uusia paristoja annostelijassa, silla tdma voi johtaa vuotoihin ja suorituskyvyn
heikkenemiseen.

Varmista, ettd paristot on asetettu oikealla napaisuudella (+ ja ) kuten on merkitty.

Valta altistamasta annostelijaa aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Al3 yrita avata tai muokata annostelijaa, silld tdma voi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.

Jos paristo vuotaa, kasittele sita varovasti. Kayta hanskoja ja havita paristo paikallisten saantdjen
mukaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

Pakkauspurku: Poista STORACELL Akun Hallintajarjestelma varovasti pakkauksestaan. Tarkista nakyvat
vauriot.
Paristojen Asettaminen:
o Avaa annostelijan kansi.
o Aseta enintaan nelja CR123 tai nelja AAparistoa, varmistaen oikea napaisuus.
o Sulje kansi tiiviisti.
Pariston Léytaminen:
o Pida annostelijaa yhdessa kadessa.
o Avaa kansi ja valitse haluamasi paristo.
Sailytys: Sailyta annostelija helposti saavutettavassa paikassa, mutta lasten ja lemmikkielainten
ulottumattomissa.
Rutiinihuolto:
o Tarkista saanndllisesti annostelijassa sailytettavat paristot mahdollisten vuotojen tai vaurioiden
varalta.
o Vaihda paristot tarpeen mukaan optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havitd paristot paikallisten saantdjen mukaan. Monilla alueilla on erityiset ohjeet paristojen

havittamiseksi.

o Al3 heitd paristoja kotitalousjatteisiin. Kayté sen sijaan maariteltyja kierratys tai havittamislaitoksia.
¢ Havitd STORACELL Akun Hallintajarjestelma paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai huolenaiheita STORACELL Akun Hallintajarjestelmasta, viittaa
pakkaamisesta l6ytyviin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi tukea.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa STORACELL Akun Hallintajarjestelman turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



STORACELL Batterihanteringssystem
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt STORACELL Batterihanteringssystem fran POWERPAX. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och hantering av din batteridispenser. Vanligen I3s
denna guide noggrant for att férsta korrekt hantering, anvandning och avfallshantering av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte: att lagra och organisera CR123 eller
AAbatterier.

Hall produkten utom rackhall fér barn for att forhindra oavsiktlig fortaring eller missbruk.

Inspektera alltid batterierna for skador innan de placeras i dispensern. Anvand inte skadade batterier.
Férvara dispensern pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och varmekallor.

Kontrollera regelbundet dispensern for tecken pa slitage eller skador. Om den &r skadad, sluta anvanda
den omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Blanda inte gamla och nya batterier i dispensern, eftersom detta kan leda till lackage och minskad
prestanda.

o Se till att batterierna satts in med ratt polaritet (+ och ) som anges.

¢ Undvik att utsatta dispensern for extrema temperaturer eller fuktighet.

e Forsok inte 6ppna eller modifiera dispensern, eftersom detta kan kompromettera dess
sakerhetsfunktioner.

¢ Om ett batteri lacker, hantera det varsamt. Anvand handskar och kassera batteriet enligt lokala
foreskrifter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Uppackning: Ta forsiktigt bort STORACELL Batterihanteringssystemet fran dess forpackning. Inspektera
for eventuella synliga skador.
2. Batteriinmatning:
o Oppna dispenserlocket.
o Satt i upp till fyra CR123 eller fyra AAbatterier, och se till att polariteten ar korrekt.
o Stang locket ordentligt.
3. Lokalisera ett batteri:
o Hall dispensern i ena handen.
o Oppna locket och valj det énskade batteriet.
4. Forvaring: Forvara dispensern pa en plats som ar lattillganglig men utom rackhall for barn och husdjur.
5. Rutinkontroll:
o Kontrollera regelbundet batterierna som lagras i dispensern for tecken pa lackage eller skador.
o Byt ut batterierna vid behov for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallsanvisningar

e Kassera batterier enligt lokala féreskrifter. Manga omraden har specifika riktlinjer for batterikassering.
e Slang inte batterier i hushallssoporna. Anvand istallet avsedda atervinnings eller avfallsanlaggningar.
o Kassera STORACELL Batterihanteringssystemet i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer kring STORACELL Batterihanteringssystemet, vanligen hanvisa
till kontaktinformationen som anges pa forpackningen eller besok tillverkarens webbplats for support.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt STORACELL
Batterihanteringssystem. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



STORACELL Systém Spravy Baterii Bezpecnostni
Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali systém spravy baterii STORACELL od spole¢nosti POWERPAX. Tento prdvodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpeéného pouzivani a spravy vaseho davkovace baterii.
Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento prdvodce, abyste porozuméli spravnému zachéazeni, pouZzivani a
likvidaci produktu.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svdj zamysleny Gcel: ukladani a organizaci baterii CR123
nebo AA.

Udrzujte produkt mimo dosah déti, aby se predeSlo nahodnému poZiti nebo zneuziti.

Vzdy zkontrolujte baterie na poSkozeni pred jejich viozenim do davkovace. Nepouzivejte poskozené
baterie.

Ukladejte davkovac na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunelni svétlo a zdroje tepla.
Pravidelné kontrolujte, zda nedochdzi k opotrfebeni nebo poskozeni dadvkovace. Pokud je poskozen,
okamzité prestante pouzivat.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

Nemichejte staré a nové baterie v davkovaci, protoze to mdze vést k Gnikim a snizenému vykonu.
Zajistéte, aby byly baterie vlozeny se spravnou polaritou (+ a ) podle oznaceni.

Vyvarujte se vystaveni davkovace extrémnim teplotam nebo vihkosti.

NepokousSejte se davkovac otevrit nebo upravit, protoze by to mohlo ohrozit jeho bezpecnostni funkce.
Pokud dojde k Uniku baterie, zachazejte s ni opatrné. Pouzijte rukavice a likvidujte baterii podle mistnich
predpisd.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1.

Rozbaleni: Opatrné vyjméte systém spravy baterii STORACELL z obalu. Zkontrolujte, zda nejsou viditelné
Skody.
Vlozeni Baterii:

o Otevrete viko davkovace.

o Vlozte az Ctyfi baterie CR123 nebo Ctyfi AA, pficemz dbejte na spravnou polaritu.

o Viko pevné zavrete.

. Vyhledani Baterie:

o Drzte davkovac jednou rukou.

o Otevrete viko a vyberte pozadovanou baterii.
Ulozeni: Ukladejte davkovac na misto, které je snadno pristupné, ale mimo dosah déti a domécich zvirat.
Pravidelna Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte baterie ulozené v ddvkovaci na zndmky Uniku nebo poskozeni.

o Baterie vyménujte podle potreby, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro Likvidaci

Likvidujte baterie podle mistnich predpisti. Mnoho oblasti méa specifické pokyny pro likvidaci baterii.
Nevyhazujte baterie do doméaciho odpadu. Misto toho pouzijte uréené zafizeni pro recyklaci nebo
likvidaci.

Likvidujte systém spravy baterii STORACELL v souladu s mistnimi predpisy o nakladdani s odpady.



Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné systému spravy baterii STORACELL se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro podporu.

Prijetim téchto pokynl mdZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho systému spravy baterif
STORACELL. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym bezpecnostnim pokyndm.
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